
Глава 52: Пятьдесят золотых

Верно

После того, как три человека из племени Литт ушли, гора Тяньюй вернулась к своему
прежнему спокойствию.

Лу Хэн снова призвал Небесный Гром и вернулся в подземелье для совершенствования.

Внезапное озарение дало ему понять силу магии: Дождь из Божественных Громовых Облаков, а
также позволило больше узнать о природе Божественного Грома. Поэтому это уединение,
вероятно, продлится дольше обычного.

Перед храмом бога-волка Сяо Аи выполняла большую часть работы, кроме как чистить
мертвые листья.

Исправлено

При двухсотлетнем возрасте этого демонического волка она не нуждается в трёх приёмах
пищи в день, как обычные люди.

Некоторые овощи были посажены на нескольких пустырях, которые были восстановлены на
задней горе, а также рис, масло и соль, привезённые из деревни Шуйшэн, которых было
достаточно для повседневной жизни маленькой девочки.

Кроме того, что Белая обезьяна не приходит к храму Волка Бога, всё в горах, кажется, как
обычно. Самым большим изменением, кажется, является растительность в горах.

На склонах горы Хуаньютшань, пожухлой в разгар зимы, многие деревья, сбросившие листья,
начали распускаться, словно ранней весной.

Дикий персиковый лес в горах цветет даже холодной зимой не в сезон. Свежий аромат
персиковых цветов разносится по горам, и его можно почувствовать даже возле храма Лунного
Бога, который находится довольно далеко.

Снаружи гор Ханью, в лагере отряда Грозовой Ветер, недавно построенная плавильная печь
пылает бурным огнем.

Удивительный обжигающий жар и странный холодный воздух пересекают пылающий меч днём
и ночью.

В дневное время ветер был холодным, а печь для мечей холодной, как бездна. Когда наступила
ночь, из печи для мечей появилось красное пламя. Оно опалило все в воздухе, температура
поднялась до пугающей высоты. С печью для мечей в качестве центра, все растения и все, что
находится в радиусе мили, завяло.

Странная обстановка, когда чередуются холод и жара, вызывает дискомфорт у людей племени
литтл, которые живут в лагере департамента "Рейнджеры ветра". Если сельские жители из
деревни Шуизенг за пределами гор приедут сюда жить, они, возможно, не смогут
продержаться и четверти часа и сразу же сбегут.

Однако два священника, которые прилагали все усилия, чтобы забыть о мече, так и не вышли
на улицу после того, как вошли в печь для мечей. Чтобы предотвратить внешнее



вмешательство, они даже запечатали внутреннюю и внешнюю стороны печи для мечей до того
дня, когда меч был завершен.

Правильный ответ

Соткьяну стало скучно.

Корректно

После того, как старого священника не стало, она отвечала за все мелкие и крупные дела в
клане, но в основном это была ерунда, которая ужасно надоедала молодой девушке.

Но если вы хотите быть ленивыми, вы не сможете этого сделать. Вам придется упорно работать
с рутинными мелочами в племени с твердой головой и беспомощным лицом.

После того, как прекратился сильный снегопад, деревня Шуйшенг у подножия горы стала
намного оживлённее.

Поскольку сильный снегопад прекратился, погода в последние дни была хорошая, и отдел
ветряных налётчиков и деревня Шуйшэн возобновили связь.

Двухэтнические группы с разными культурами и даже разными привычками жизни временно
выбрали открытое место у гор в качестве рынка для обмена товарами.

Те племена обрабатывали металл и изготавливали железные орудия труда, собирали
различную добычу, лечебные китайские травы горного происхождения и другие вещи в ходе
своего пути. Жители селений Шуйшен взяли на себя поставку собственной продукции –
сваренного вина, кормили скот и даже поставили в рыночном квартале печи, в которых по
месту жарили пищу для племен Те Ли.

Рынок собирается раз в шесть дней, и он довольно оживленный.

Цянь очень интересовалась этим рынком. В конце концов, это было интересно, поэтому она
взяла на себя инициативу в создании этого рынка.

Жаль, что ярмарка прошла всего три раза, но ее пришлось временно приостановить из-за
сильного снегопада.

В это время приближается канун Нового года. Даже за пределами горы Тянью, которая
отдалена и не связана с внешним миром, вкус нового года в деревне постепенно усиливается,
не говоря уже о тех древних городах за пределами горы.

Город Тысячи Игл, что очень далеко от горы Хань, теперь заснеженный, и густой снег
накопился по обеим сторонам дороги за пределами города, почти по колено.

В такой снежный день очень неудобно путешествовать, но на дорогах не очень много
пешеходов. Сегодня в городе Тысячи Иголок большое собрание, поэтому многие живущие
рядом с городом деревенские жители приедут в город за товарами на Новый год.

Вьюга и снегопад. У городских ворот вдоль дороги полно народу. Чтобы устоять перед
пронизывающим холодом, все деревенские тепло одеты, но от этого двигаться им непросто.



В храме бога огня, самом большом здании в городе, Гун Шу Цзе положил бамбуковые палочки
и посмотрел на своих подчиненных, выходящих за дверь.

"Готов?" - спросил Гун Шу Цзе.

Исправлено

Подчинённые почтительно кивнули: "Они отлично подготовлены, ждём приказа господина
Учжу".

«В порядке», — с удовлетворением кивнул Гуншу Цзе. Посмотрев на сильный снегопад за
окном, он немного подумал и спросил: «От скольких кланов мы получили отклик?»

Подчиненный покачал головой. «Старейшины кланов не ответили, но некоторые молодые люди
бродили по городу. Возможно, старейшины узнали новости и отправили этих молодых людей
на разведку».

Гуншу Цзе рассмеялся. "Они захотели испытать, так пусть испытывают. С их-то умом разве
могут они постичь смысл моих сегодняшних деяний?"

Рано или поздно они поймут. Но будет уже слишком поздно что-либо понимать.

Если сегодняшнее мероприятие пройдет успешно, то моя мечта будет наполовину исполнена...
Ха-ха... Отправляемся к городским воротам.

Сегодня я, Гун Шу Цзе, заставлю Город тысячи игл смотреть на меня!

Гуншу Цзе разразился смехом и пребывал в прекрасном настроении.

Когда-то он ненавидел и презирал старый клан в городе и тех, кто играл в политику и жадно
хватал интересы, но он не мог придумать ответ, поэтому просто стоял в стороне.

Однако, на горе Тяньхань, [герой] хорошо поговорил с Волчьим Богом, что дало ему многое.
Слова и великая справедливость Волчьего Бога заставили его увидеть путь, который он
никогда не представлял.

После возвращения он составил подробный план, провел детальное исследование и выводы, и,
наконец, определился с дальнейшими действиями.

Правильный перевод

Просто чтобы сделать это, вам нужно начать.

Исправлено

Хотя у Вужу и величественное имя, он не может точно передать свою волю сельчанам. Это
объединение старых кланов, безусловно, станет ему препятствовать и испортит его хорошие
дела.

Но после того, как сегодня, ситуация должна быть другой! Деревенские жители глупы, но они
также могут получить образование.

Размышляя об этом, Гуншу Цзе немного повеселел. И смех его стал еще более радостным.



Четверть часа спустя у южных ворот Города тысячи игл возвышалось бревно длиной в три
фута.

Исправлено

Толпа, входящая в город, быстро распространила эту новость.

Мастер Вучжу сказал, что если кто-то сможет переместить бревна от южных ворот к северным
воротам, то он будет вознагражден десятью золотыми монетами!

Менее чем за час после публикации новости она распространилась по городу Тысячи Игл с
невиданной скоростью.

Из-за митинга сегодня Город Тысячи Игл уже был переполнен людьми. Многие жители
окрестных деревень пришли в город, чтобы купить новогодние товары, так что можно сказать,
что город очень оживлённый. После того, как распространилась такая странная новость, это
сразу же вызвало удивлённые комментарии у людей.

"Десять золотых? Столько?"

"Просто пошевелим куском дерева. Ты можешь получить настоящее золото? Оно фальшивое?
Как это возможно?"

Возможно, этот кусок дерева очень тяжелый, и никто не может его сдвинуть...

Правильно

Подобные аргументы появлялись по всему городу.

Неважно, жители деревни пришли покупать новогодние товары в ближайшую лавку или
местные горожане, все очень удивились новости, а некоторые даже не поверили в нее.

Многие даже ездили к южным воротам и обнаружили, что там есть бревно длиной около трех
футов. И хотя оно было тяжелым, его можно было сдвинуть.

Есть также Мастер Вужуст от Огненного Храма Бога, ждущий рядом с бревном. Они постоянно
обращались к жителям, которые ходят в город и из него, что они могут получить золотую
чашу, если они уберут бревно. Даже награда готова к получению в любой момент.

Такая странность скоро вызвала переполох в городе тысячи игл.

Однако с утра и до полудня, хотя у южных ворот собралось множество сельчан посмотреть на
пьесу, никто из них не рискнул попытаться лично.

В полдень снег прекратился, и сквозь тучи пробилось солнце, осветив Город тысячи иголок.

Пересуды о новостях об усовершенствовании вознаграждений снова распространяются.

Ура, воскликнул Мастер Вужу, "А теперь убери эту деревяшку и получи награду в 50 золотых!"

"Шшш... Пятьдесят золотых... Неужто это правда..."

Зачем же он так много? Что именно Мастер Вуджу хочет с этим сделать?



Верно! Странно, что вы не можете получить 50 золотых за то, что двигаете кусок дерева.

Мастер Вужутис действительно проницателен. Трудно угадать его истинные намерения.

……

Правильно

В том городе было очень много шума об этой награде.

Бывало, что из тихих особняков молодые люди возвращались с улицы и направлялись прямо в
старый дом своей семьи.

Дед, я отправился взглянуть. Город Гонг Шу Цзе настроен серьёзно. Он действительно
назначил награду в пятьдесят золотых слитков. Если кто-то сможет сдвинуть тот кусок дерева,
он сможет забрать эту награду!

Крики молодежи заставили сидящего у огня старика слегка поднять голову. Он опустил
пергаментный свиток, который держал в руке, и спросил: "Есть ли что-нибудь необычное в
этом лесу?"

«В этом нет ничего необычного, просто обычное дерево. Любой сильный человек может
сдвинуть его самостоятельно», — сказал молодой человек. «Дедушка, что за идея в голове Гун
Шу Цзе? Просто сдвинуть кусок дерева, и награда — 50? Неужели у него слишком много денег,
и он просто хочет их потратить?»

Старик задумался на мгновение и покачал головой. «Мастер Учжу определенно что-то
задумал, раз он ведет себя так... Давайте посмотрим, что он будет делать дальше. Сегодняшние
дела — это не просто так».

"Мы что, собираемся разжигать драку?" - проговорил молодой человек, улыбаясь и спрашивая,
- "Воткнуть кусок дерева и захапать полсотни монет?"

Верно

Старик, глядя на него с улыбкой, выругал его: «Остерегайся, чтобы Гуншу Цзе не сжёг тебя
пеплом...»

Похожие вопросы и ответы несколько раз звучали среди старых кланов города.

Однако, так как они не могли видеть глубокий смысл действий Гун Шуцзе, старейшины кланов
в конце концов достигли соглашения по молчаливому пониманию — давайте посмотрим, как
развивается пьеса.

Атмосфера в городе становилась все более и более оживленной для обычных горожан и
жителей деревень за пределами города. Бесчисленные люди отправились на юг от города,
чтобы увидеть, какая древесина стоила награды в пятьдесят золотых.

В заснеженном городе на дорогах разносилось множество шумов.

Над городской башней стоял Гон Шут Джи, смотря на большую толпу, собравшуюся внизу, и
улыбался.

Правильно



Слушая шумные голоса в толпе и ощущая успех сегодняшних дел, он был в приподнятом
настроении и невольно посмотрел в сторону горы Тяньцзы.

Улыбающееся лицо.

Правильно

Обрадуется ли Вилтте-Волк-Бог, видя мой сегодняшний успех?

Исправлено

Только в начале того, что произошло сегодня. Только после того, как новость о «переезде
Этвуда и получении награды в 50 золотых» распространилась, [что] можно было сделать
последующие выводы.

В то время старейшины города могли бы понять и отреагировать на его слова, но было бы уже
слишком поздно.

Если вам понравился этот роман, пожалуйста, проголосуйте за него на Novel Updates! Спасибо
огромное! (С учетом последних голосов: 20 голосов/3 отзывов/в 227 списках для чтения.)
Синхронизировать данные

Наши авторизованные электронные книги Amazon (присоединяйтесь к нашей команде по
обзору электронных книг):
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Лу Хэн, который был далеко, в горах Ханьюй, не знал о оживленной атмосфере в городе Тысячи
Игл.

Выслушав историю Лу Хэна, Гун Шу Цзе не знал ничего о том, какие решения он принял и
какие планы строил, когда возвращался.

Правильно

Теперь он занимается самосовершенствованием во дворце, находящемся под храмом Волка

Открой эту главу.

Последнее его озарение дало ему более глубокое понимание сущности небесного грома,
однако он долго не мог пройти испытание.

ИСПРАВЛЕНО

С окончанием обильных снегопадов перед Новым годом за пределами горы Ханью погода в
горах постепенно становится солнечной.



Наступил день лунного Нового года, 23-е число двенадцатого лунного месяца, небо было ясное,
и снег внутри и снаружи гор растаял. Хотя ветер, дующий через горы, все еще приносит
немного холода, самые холодные зимние дни уже позади.

На окраине горы Ханью в селении Шуйшэн было несколько семей, в которых проходили
похороны.

Несмотря на обилие еды и одежды, все еще есть несколько стариков, которые не могут
пережить суровую зиму каждый год. Одна из семей даже близка с Сяо Ай.

Хотя другая сторона и не осмеливалась побеспокоить его в горах, в этот день лунного Нового
года Сяо Ай проснулся рано.

Она взяла дровокол и отправилась в тыловые горы в утреннем тумане, нарубила связку дров,
одна перенесла ее и разложила печку, чтобы готовить.

В утреннее время на горе Ханью над кухонным домом позади храма бога волков медленно
поднимается струйка кухонного дыма.

Правильно

Сначала Сяо Ай планировала испечь несколько пирожных на завтрак, затем немного
повыращивать [cultivate], а потом спуститься с горы, чтобы присутствовать на похоронах своего
дяди. Но стоило ей только разжечь печь, как снаружи за дверью послышался скрип. В дверь
проскользнула Белая обезьяна.

Видя, что Сяо Ай смотрит на него, Белая Обезьяна поспешно выдавила льстивую улыбку:
«Джи-джи... Джи-джи...»

Сяо Ай бросила взгляд и сказала: "Почему ты сидишь снаружи? Раз уж ты пришел, входи".

Прошел уже месяц с тех пор, как Сяо Ай в последний раз отправляла Белую обезьяну в горы,
но Белая обезьяна так и не вернулась в Храм волчьего бога, чтобы практиковаться вместе с
Сяо Ай. Может быть, она слишком увлеклась игрой в горах?

Конечно, может быть, что я боюсь Сяо Ай, поэтому не смею вернуться.

Отредактировано

Что касается того, культивировалась ли Белая Обезьяна с тех пор, Сяо Ай не знает и знать не
хочет.

Она спокойно попросила Белую Обезьяну войти. Она не сердилась из-за того, что Белая
Обезьяна не возвращалась уже больше месяца. Белая Обезьяна не видела в Сяо Ай
убийственного духа, поэтому вздохнула с облегчением и вошла с щебетом.

Взглянув на дровяной сарай перед собой и на девушку, стоявшую у печки, он вытер нос и с
большой ловкостью перебежал к огню с другой стороны печки. Когда пламя в печи немного
убавилось, он проворно подбросил дров, не дожидаясь, пока девушка что-то скажет.

Скоро девушка закончила печь блины, и блины с зеленым луком с привлекательным ароматом
заставили Белых Обезьян пускать слюни.

Девчонка не подразнила ее, а напрямую отдала три пирожных Белой Обезьяне. «На, твое.»



Исправлено

Закончив с тортом, девушка вышла из кухни. Белая обезьяна с улыбкой ухватила три пирожка
с зеленым луком и маслом и отправилась за ней.

Правильно

Один человек и одна обезьяна сидят на деревянных ступеньках у входной двери в Храм бога-
волка, поедая свежеиспеченный луковый пирог в холодном зимнем ветру.

Отлично

Белый Обезьян с радостью сказал это девушке, сидящей рядом с ним.

Правильно

Девушка немного удивилась. "Ты вернулся специально, чтобы провести со мной канун Нового
года? А Белая Обезьяна знает про канун Нового года?"

Белая Обезьяна почувствовала себя неловко и почесала себя затылок.

Интеллектуал от природы. Намного умнее и сильнее обычных обезьян. Давно живет на горе
Ханью. Знает, что люди у подножия горы, кажется, каждый раз отмечают важный праздник.

Думая о маленькой девочке, живущей в храме Волка-бога в одиночестве, она боролась много
дней, прежде чем вернуться, стиснув зубы и рискуя быть избитой.

Хорошо

Маленькая девочка молча покачала головой. «Ты обезьяна, что за Новый год... После того, как
съешь торт, можешь вернуться в горы играть. Мне твоя компания не нужна».

Белая обезьяна поспешно покачала головой, давая понять, что никогда не вернется.

В холодном ветру девушка некоторое время молчала, а затем медленно кивнула.

Оставайся. Человеческие праздники полны суеты и хлопот, а если останешься, то tendrás que
слушать меня и помогать по хозяйству.

"Джи-джи!" Белая Обезьяна неоднократно кивнула, давая понять, что будет послушной.

Белая обезьяна жила в горах. Когда он заставил Белую обезьяну заниматься духовными
практиками перед храмом Волка, он подготовил для нее комнату. Теперь Сяо Ай снова
убралась в доме и разрешила Белой обезьяне заселиться.

Но из-за такой задержки, сегодняшнее культивирование ещё не началось, хоть уже и наступил
полдень.

Сяо Ай посмотрела на небо и тут же отправилась в дровяной сарай, чтобы забрать вязанку
дров, заготовленных с утра. Она собралась спускаться с горы, чтобы побывать на похоронах в
деревне.

Эта страна верит в бога огня и придерживается практики кремации. Согласно обычаю, каждая
семья, посещающая похороны, должна принести охапку дров семье умершего.



Что касается подарков и прочего, они не пользуются популярностью в этой отдаленной горной
деревне. В деревне проходят похороны, и все домохозяйства в окрестностях помогают с
приготовлением еды, мытьем посуды и уборкой, для чего требуется много рабочей силы.

Правильно

Если Сяо Ай еще в деревне, такие похороны должны помочь.

Верно

Теперь у нее особый статус — даже если она захочет помочь сельчанам, те не посмеют ее
беспокоить. Достаточно принести им вязанку дров и отправить их им.

Когда Белая Обезьяна увидела, что Сяо Ай спускается с горы, она поспешила за ней и
попросила разрешения пойти с ней.

Деревня у подножия горы, в которую он никогда не ступал, полна загадок. Теперь Сяо Ай ведёт
нас. Ему не терпится узнать, на что похожа эта деревня.

Сяо Ай какое-то время раздумывала, но возражать не стала. Она сбросила хворост со своей
спины и отдала его Белой Обезьяне. Затем она вывела Белую Обезьяну из горы.

Путешествие одного человека и одной обезьяны очень быстрое. Обычным людям приходится
идти пешком по горной дороге больше часа. Сяо Ай доехала до Белой обезьяны примерно за
полчаса и прибыла.

Исправлено

Это объясняется тем, что культивирование Белых Обезьян находится на низком уровне, из-за
чего Сяо Ай приходится непросто. Иначе она смогла бы свободно путешествовать в течение
четверти часа.

Появляющаяся на въезде в деревню Сяо Ай потрясла дежуривших там жителей, но те не
осмелились остановить ее.

После того, как Сяо Ай вошла в деревню, Белая обезьяна привлекла к себе любопытные
взгляды многих людей.

Правильный

Но самим жителям деревни было любопытно взглянуть на обезьяну. Обезьяна не пугалась, а
шла себе размеренно, оглядываясь по сторонам и радуясь. Ей было все в новинку.

В связи с похоронами в деревне стало довольно оживлённо.

Когда Сяо Ай привела Белую обезьяну в дом своего дяди, она увидела тело своего дяди,
лежащее в траурном зале, завернутым в белую ткань.

Во время трапезы в траурном зале и во дворе царила оживление. Во дворе траурного зала
установили десять столов. Запах еды и кушаний витал в толпе. Все искали место, чтобы
присесть и дождаться обеда. А те, кто не смог найти место, сидели на дровах у обочины,
согревались и болтали.

Вид Сяо Ай удивил сельчан. Принимающая семья, и старые, и молодые, приветствовали



маленькую девочку.

Никто не ожидал, что Сяо Ай сама соберется спуститься с горы. В конце концов, никто не
осмелился сообщить ей об этом. Однако ее появление вызвало гордость у хозяина.

Но Сяо Ай не задержалась, и даже не осталась на обед. Передав дрова и поболтав с дядями,
Сяо Ай попросила Белую Обезьяну, которая крутилась в толпе, уйти.

По пути Белая обезьяна все еще была возбуждена. Сегодняшняя деятельность слишком нова
для нее. Она не может не спросить девушку, что эти люди делают вместе.

Правильно

Сяо Ай взглянула на него и небрежно объяснила: «Траур по умершему. Вы не нашли тело,
лежащее посреди траурного зала? Это мой дядя, он умер в сильный снегопад совсем недавно».

Объяснение Сяо Аи ошеломило Белую Обезьяну.

«цзи?» Белая Обезьяна, похоже, не поняла.

Исправлено

Итак, Сяо Ай подробно рассказал о традициях рождения, старости, смерти, похорон и
кремации, которые должны быть выполнены впоследствии.

Правильно

Белая Обезьяна терялась в догадках и постоянно задавала вопросы.

Исправленный

Мёртв? Кремация? Сожгли дотла? А потом развеяли пепел в реке, и он уплыл по воде?

Верно

Эти человеческие обычаи весьма странные для Белых Обезьян в горах. Оно слушало с
непроницаемым лицом, но смутно размышляло о чем-то.

Правильно

Белый Обезьян, который изначально был оживленным и счастливым, внезапно замолчал.

По пути сюда он всю дорогу плясал и кричал. Сейчас он плёлся за Сяо Ай с опущенной
головой. Он был подавлен. Молчаливый и подавленный вид резко контрастировал с той
радостью, с которой он спускался с горы.
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